Barcelona, 12 de agostode 1,938 2%

Excmo, 8mmo, Sr. Cardensl Vidal y Barraquer
Arzovispo de Tarragons

\
Respetable Jr, Cardenal y distinguido amigo:

He recibido, por el mismo conducto, que utilizo para
contestar, su amable carta del 25 de julio pasado, Se ha cruzado
con la mia del 21, en la que contesto a algnnos de los extremos
@ los que la suya hace referencia.

Por cierto que no acabamos de entendernos en la manera
de dirigir a Vd. la correspondencia. Hice en Paris las indicacio=
nes que recibf de su hermeno. La Delegacién de suzkadi -donde su
nombre es acogido siempre con gran carifio- se puso sl habla con
los 3res, Maritein y Fontanelle, remitiéndome uns carta del primerc
algo desconcertante. Decia que no e ra prudente utilizar el medio po
dx Vd, indicado, ys que la correspondencia por aquel sistema llega-
ria a Roma, pero no 21 domicilio de Vd, Yo insist{ en que se si-
guieran las orientaciones recibidas por medio deéu hermano, pero
a la hora actual no tengo seguridad de gue la carte mfa haya =ido
puesta en aquells velija para que llegue a sus wanos. En adelante
preferiré emplear el medio por el cual trato de dirigirle la
presente.

La carta mia anterior del 21 de julio la volvi a remitir
por medio de su Vicario General.

Despude de la salida del Vicario, he sabido que también
en este intento surgid alguns dificultad, por no hzberse comwbinade
los momentos de llegada de la carta a casa de su hermano y de
salida de su Vicario., Vuelvo, pues, 2 rewitir una tercera copia
de la certe., Jios querrd gue elguna de las tres llegue a su destine
Me queda la esperanza de 2“” en cualquier caso, no geran mal uti-
lizadas, pues fueron confiadas a buenass manos. :

El joven Rof, a que la suya se refiere, lleva ya bastante
tiempo en libertad. lie complace mucho hacérselo sabver.

En cuanto & la obra de ceridad realizada con los pedios
proporcionados por Vd, ,.tenga la seguridad de que solo plécemes
y alabanzas puede rooibig quien sea bien nacido. No sucede lo
mismo con respeto a cierto empefio, puesto de manifiesto en slguna
ocesidn, de dar a esa obra un tinte de secreto que no conviene a
la autoridad y que ha podido presentarla ante la policfa como sos=
pechosa, ya que en alguna ocasidn el socorro cristiano por Vds
ordenado se ha confundido con el "socorro blanco™ dispuesto por
las gentes que, dentro de la zona leal, alientan con los mismos

afectoe que la faccidn.



£8 muy conveniente que, en todo caso, se den las
orientaciones sdecuades para que jamds se Jjuegue a catacumbas con
aquello que es licito, honesto y correcto y cuys reserva nunca
pu;doigonfundirse con la obra que se oculta a los ojos de la
autoridad.

Tampoco he de silenciar a Vd, con respecto = esta obra,
que la manera de remitir fondos ha podido en alglin caso motivar
comentarios, por aprovechar de modo poco regular alguna valija
diplomdtica, Esa circunstancie; snotada con relacién e algunos
envioe -no me refiero precisamernte & los de Vd,~ ha dado lugar
ya que no & persecuciones policiacas, si 2l menos a ciertas
precauciones e informecidn para conocer los fondos manejados, su
procedencia y fimes,

Ignacio Trias Petx es, segin kuiz Hebrard, un mistico.
ke he ocupado de &1 y he pedido su libartad con tanta reiteracién
como escaso éxito, El estanco del que era titular sirvié de base
segun las referencias de la poliefa, pra realizer el socorro a
los sacerdotes, al propio tiempo que permitia gestidén al servi-
cio del socorro blanco, i4n agquel estanco encontreron unos paque-
tes clandestinos de joyas y la cita del mismo establecimiento
aparece también hecha en informs ciones de enlace de espionaje.

Letualmente se encuentra Triss Peitx procesado en el
sumario ne 109 del afio en curso, seguido en periodo de instruccibn
ante el Tribunsl de Zepionaje de Cataluma "por su relacién con la
organizacidn de suxilio e induccibén a desertores y préfugos,
existente en nuestrs retaguardia, en estwecho contacto con la
Falange" .

Les inculpaciones han trabado el asunto dédndole un
comple jo eardcter que reoniere tiempo y no permite exigir hoy
su liberiad., Tenga Vd, la seguridad de gque yo he hecho y seguiré
haciendo cuanto pueda porque, de un modo correcto, e aclare su
situacidén y recobre, si asi procede, su libertad. Creo gue no es
agente de socorro blanco ni de espionaje, ni de desercidn, constén
dome ser un excelente cristiand lleno de caridad y de apes tolado.
M4s, hallfndose "sub judice™ el"caso, no me es permitido otra
cosa que insistir en wi deseo de que se aclare su situscién a la
mayor brevedad que permita el trdmite de su enjuiciamiento.

Me dice Vd. en su carta que el mejoramiento de la
gituacién religiosa es asunto cuya solucidén "quiere creer que no
podrd ser sino motivo de satiafaccién pars la Sgnte Sede". Lsa
presuncién la siento yo también con csrficter de "juris et jure",
pero presuncidn al fin, Desgraciadamente, scbre la realidad de
@308 deseos, ni Vd. Cardenal de la Iglesia, ni yo, kinistro de

la Reptblica, podemos pasar de la presuncidn. Dos afios de lucha,



un millén de espafioles muertos, cientos y miles de templos ce-
rrados, ya parece que podian hsber motivado una situacidn mfe
concreta gue aguella en que la presuncidn nos dejs a Vd, y a mf.

El tercer pirrafo de su carta es para mi incomprensible,
Permita que se lo exprese tal como lo siento. No encuentro mejor
m;nera de traducir mi pensamiento con el fin de llegar & conocer
el suyo.

Dice Vd. que el mejoremiento de la situscidn religiosa
es de suponer exigird "las exclusiones de todo particularismo".
Permitame que le pr;iunta, mi gquerido Cardenal ?qué guiere Vd,
decir con eso ?, ?qué particularismo ha podido oponerse, y por
parte de quién, sl mejoramiento de la situscién religiosa ?. Es
muy interesante el que Vd. lo aclare y espero lo hars asf, porque
gserfa grande la perturbacidn de lss conciencias de los catélicos
8i llegaban a sospechar que, por serlo, estaban tachados de parti-
cularistes, concepto cuya adsptacidn canénics es arriesgada.

lle recomiendo Vd, "una inteligencia leal y comprens iwa
con el Ordinadio Diocesano", le hago cargo de lo que Vd. puede
querer decirme en ess frase, después de los términos bien concre=
tos de mi carta del 23 de layo, Fodria amplisr abundamentemente
aquédlos términos, Bspero que, en parte sl menos, lo hard in voce
su Vicario General, Debo decir a Vd. que, la prohibicién impuesta
por el Sr. Vicario General de Barcelona de zbrir templos, ha side
acatadaj las iglesias de Can Yeveroy Jan Justo y Caldetes, con-
tindan cerrsdas. Qué pretendf organizer el Cuerpo de Sacerdotes
“iliteres sobre la base de una capilla gue permitiera establecer
el nudo de squel engrenaje y llever la asistencia religiosa a los
cuarteles, hospitales y Lfrentes de combate, 8l amparo de las re-
cientes disposiciones dadzs a tal fin por el Gobiernoy y la opo-
sicidn rotunda del Sre Vicario lo he impedido. Que se estsblecid
un carnet, documentacidn acreditada, con el tin de gue los sacer-
dotes que lo lleven ro sean molestados, sino smparados por las
autoridades civiles y la policia, carnet al que servia de base
una nota expedida por el Vicario Ceneral acreditando que, en efecto,
el sacerdote que interese aquelda documentacidn es un Ministro
de la lglesiaj viendome pr ecisado s sustituir este volante del
3re¢ Vicerio por informacién supletoria que me proporcionan los
catélicos a2 los gue el interesado conoce, ya que aquella autoridad
eclesifstica se ha negado a seguir expidiendo§o. Que los catblicos,
reunidos -cetalanes, castellanos, vascos, Unié Democrdtica, Far-
tido HNacionelista, JSvanea Cristianog-, acordesron constituir
una gran Hermandad, #sociscidn que se moviese dentro de las leyes,
enderezada a2l mejoramiento de la situscidn religiosa, bejo la
g:csidcnoia del gran Ruiz Hebrardj y el sre. Vicario General de

rcelona se ha opuesto y lo ha yiuzhlado.

Mi querido Cerdenals la inteligencia y la comprensién
exigen disposicidn de 4nimo encaminada a la avenencia y & la con-
cordia, Cuando no se disponen de esas condiciones de cardcter o
de esa fortuna en la relacidn, queda tan solo sl catdlico el
someterse al criterio y apreciacidn del Ordinario en aquello que



sea de =u competeucia,
iZn esas condiciones nos encontrsmos.

Comprenderd Vd, que despuds de conocer esta situa-
cién resulta poco congruente el que pensemos de "gerantias®.

los vascos, la Asociacidn de Jévenes Cristianocs, los
sacerdotes militares, 2e sienten perfectenente garantizados.
So0lo pedian de la autoridad ecleeidstica que les permitiera
abrir un templo, Despuds hubieran sbierto dos, cien y mil. Yo
dudo mucho gun lo resistencia continuara por parte de la auto-
ridad eclesidstica a la normalidacidn de la vida religiosa,
pueda afiadir garantfa elguna, lds bien entiendo que envuelve pe-
ligros evidentes, Lo he puesto de manifiesto en cuantss ocasio-
nes han llegedo a mf. He ido, no pocss veces, a donde no me
llameban y a donde no me querfan., Mi respetable y queride Carde-
nals ni yo puedo ni debo hacer mds. Se luchar contra el secta-
rismo extremista y los medios polfticos desafectos. No pude
imaginarme gua. despuds de vencidos estos, hubiere de encon-
trarme con la oposicidn de la Jerarqufa eclesidstica y el silen-
cio de Homa, lii he nacido para fiscalizar, discutir o asmontonar
cargos contra las autoridades de la lglesia, Hapero gue sea ezta
la dltima carta en que me ocupe de agquellas. Es menos desagradable
cual%uigr otra incomodided de las muchas que la rebelidn militar

nos trajo, .

le habla Vd, del Obispo de Teruel y me pide gue la
Repfblica lo entregue 2l Homano Pontffice. El Gobierno lo estd
deseando. Se 1o he diche a Vd, en mis cartss anteriores. lifs
la entrega no es ecto unilateral, y exige la concurrencia de
las dos partess la que entrege y la que recibe., ZIZn estec caso
- no contamos con XX otra voluntad que con la del Gobierno dispues-
to a2 entregar. lo esf con el Vaticsno, que no ha manifestado
la conformidad en recibirlo, no obstaute los esfuerzos hechos
por nosotros a tal fin,

Yo recibo encantado le sugestidn, pere lamenmto no
poder dar un psso. Lo que temo mucho es que, cuando el Vaticano
quiers decidiree, el Cobierno de la Repdblice, molesto, recou=
gidere su disposicidn inicial, que no pudo ser mfs generosa,

Bl Sr. Obiepo de Leruel recibe la “omunién todes lae
gsemanae , liene sutorizacidn para inetelar capilla en el edificio
donde se halle instalado. 3i no lo ha verificado hasta la fecha
e® porque, relacionado con el Jrs Vicario General, este hace
ye algunos dfas que, estd ruera de Barcelona. Pero el ir. Polanco
sabe perfectamente gue en cuanto lo desee, tendrd la capilla
instalada con loe stributos precisos para oficiar decorosamente.
Cuanto necesita este Prelado, lo tiene en el &2 cto. Puedo asegu-
rarlo con reiterados testigonios escritos suyos que conservo
en mi archivo.

Termina Vd, su carta hacidndome conocer con verdaders
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complacencis { ¢gradecimiento por mi parte, sus oracioms peras
gn. un espfritu profundamente cristiemo y de a2dhesidn a la
ﬁ:‘ta Sede informe mis ectividades. Quédole muy obligado por
ello,

Cade dfa mas profundamente cristisno, como Vd. le
pide y con el respeto y adhesidn 21 Sumo Pontifice que correspon-
de a un catflico, vivo, no obstante como cetélico, como vasco y
.como republicano, en medio de reserves y diferencias con respe-
to a la polftica vaticana. Lo decfa a Vd. en mi carta anterior.
Lo repito shora, Ello me produce gran pesar y amargura.

Veo a su hermeno con algunz frecuencia. le tengo gran
afecto. £s un hidalgo entero y sefior. Es su esmistad un motivo
mds de afecto y acercamiento entre los que el Cardenal Arzobispo
de Tarragona ha proporcionzdo a su mds affmo, amigo q.b.s.m.



